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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

UPOZORNENI: Chcete-li snizit riziko

urazu elektrickym proudem,
nedemontujte kryt (nebo zadni kryt).
Uvnitf se nenachazeji zadné soucasti,
které by mohl opravovat sam uzivatel.
Svérte servisni zasahy kvalifikovanému
servisnimu personalu.

VYSTRAHA: Pro snizeni rizika pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem, nevystavuje toto
zafizeni desti nebo vlhkosti. Nevystavujte
toto zafizeni plsobeni odkapavajicich nebo
odstrikujicich kapalin a zajistéte, aby na né
nebyly umistény zadné predméty naplnéné
kapalinami, napfiklad vazy.

Zafizeni zcela odpojite od sitového napajeni
tak, Ze vytédhnete zastr¢ku napajeciho
kabelu ze zasuvky sitového napajent.

Symbol blesku se Sipkou v rovnostranném
trojuhelniku mé upozornit uzivatele na
pfitomnost neizolovaného ,nebezpec¢ného
napéti” ve skrini produktu, které mize
dosahovat dostate¢né hodnoty, aby bylo
pro osoby nebezpecné a mohlo zplsobit
Uraz elektrickym proudem.

Vykfi¢nik s rovnostranném trojuhelniku ma
upozornit uzivatele na pritomnost ddlezitych
provoznich pokynd a pokynt pro udrzbu

(servis) v literature, ktera je k produktu
dodavana.
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Presunte ruku ze strany na stranu
pod ovladacim panelem a sklenéné
dvefe se oteviou automaticky,
pricemz zpfistupni ovladaci panel
za dvefmi. Stisknéte tlacitko LOAD
a sklenéné dvere se oteviou Uplné,
coz vdam umozni vlozit disk CD.

Hudebni systém pouzijte k poslechu
A.MEM nebo rozhlasu, k prehravani
jednotlivého disku CD nebo

k zaznamu na pamétovou kartu.

Uvod k vasemu hudebnimu pFehravaci

Display

Rozsiteny stavovy displej neni zapnuty trvale.
Nepretrzité se zobrazuje pouze prvni fadka.
KdyZz obsluhujete hudebni systém, displej
zobrazuje dodatecné informace, napfiklad hraci
dobu skladby a stru¢ny nazev disku CD. Pokud
zmeénite nastaveni displeje na EXTENDED, displej
bude trvale zobrazovat aktudlni stav a dodate¢né
informace. Dalsi informace, viz také strana 18.

Kontrolka ...
Kontrolka pod displejem bude svitit nepretrzité,
pokud je hudebni systém v pohotovostnim stavu.
Kontrolka bude problikévat, pokud bude ochrana
kédem PIN aktivni a pro aktivaci systému musite
kéd PIN zadat.

Zalozeni disku CD ...

Stisknéte tlacitko LOAD a zvednéte drzak, ktery
uchovava disk CD na misté.

Disk CD muzete nyni vyjmout nebo zalozit ten,
ktery chcete prehravat. CD disk vkladejte vzdy
stranou se Stitkem smérem nahoru.

Stisknéte tlacitko LOAD znovu a drzak spustte.
Pokud stisknete CD, drzak se spusti
automaticky a spusti se prehravani.

Konektor sluchatek
Pokud jsou pfipojena sluchétka, jsou reproduktory
pfipojené k hudebnimu systému vypnuty.
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Pfehled systému nabidek

1 N.MUSIC 10 SETUP
2 N.RADIO — 1 A.MEM
3 A.AUX — 1 EDIT A.MEM

4 RANDOM ON/OFF

5 REPEAT ON/OFF

— 2 FORMAT MEMORY CARD

— 3 COPY PROTECTION

Pouzivani hudebniho systému

6 TIMER ON/OFF — 2 RADIO
7 EDIT A.MEM — 1 AUTO TUNING
——1 ARRANGE — 2 DAB ONLY AUTO TUNING @[]é"@’
REARRANGE — 3 ARRANGE PROGRAMS
DELETE TRACK — DELETE ALL PROGRAMS AMEM @ MENU
DELETE FOLDER — REARRANGE i s el
—2 RENAME — 4 ADD PROGRAM e recore P
8 PLAY TIMER — TUNE (BAND, FM ...)

—1 TIMER 1 PROGRAMMING
— ON/OFF

— SOURCE (SOURCE, PROGRAM)

— NAME PROGRAM
— 5 EDIT PROGRAM

— TUNE (BAND, FM ...)

Nastaveni hlasitosti

Posurite prstem kolecko hlasitosti pro nastaveni
hlasitosti. Stisknutim tlacitka zvuk vypnéte a dalsim
stisknutim zvuk znovu zapnéte.

Navigacni kolecko

Otocte “navigacni kolecko” a presurite kurzor
atd., stisknutim kolecka aktivujete funkci GO -

— START/STOP — NAME PROGRAM
— DAYS — 6 DAB AERIAL ADJUSTMENT
— NAME — 7 DAB DRC
—2 TIMER2 — 3 NAME CD
—3 TIMER3 ... — 4 SOUND
9 SHOW CLOCK —— 5 OPTIONS
— 1 SET CLOCK A.MEM D MENU

PIN CODE SETUP
1 NEW PINCODE

2 DELETE PINCODE

FIRST TIME SETUP

— 2 TIMER ON/OFF
— 3 SELECT LANGUAGE

— 4 DISPLAY SETUP

— 5 MENU OPTIONS

STOP LOAD

RADIO RECORD

STORE

DELETE

dalsi pokyny viz také nésledujici stranka.

Pamétova karta

Vlozte pamétovou kartu Stitkem smérem nahoru.
Zasurite ji, az “zaklapne”. Chcete-Ii kartu vyjmout,
stisknutim ji uvolnéte, pak ji vytahnéte.




A.MEM
Aktivujte funkci A.MEM a spousti prehravani
vloZzené pamétové karty.

cD
Spousti prehravani viozeného disku CD.

STOP
Pozastavuje prehravani. Chcete-li zastavit zaznam,
stisknéte A.MEM a pak STOP.

LOAD
Otevira a uzavira zasuvku disku.

RADIO
Zapne radio.

RECORD

Pokud tlacitko stisknete dvakrat, zapne se
nahravani prehravaného zdroje signalu (rozhlas,
CD nebo A.AUX) na vloZzenou pamétovou kartu.

0-9

Voli ¢isla rozhlasovych stanic, skladby na disku CD,
slozky nebo skladby N.MUSIC*, pfipadné cislované
polozky nabidky. Zadava ¢isla do nabidek.
Stisknéte tlacitko GO, pak ciselné tlacitko

a vyberte skladbu ve slozce A.MEM.

«

Prohledava disk CD smérem zpét, pfechazi zpét
mezi slozkami v rezimu A.MEM nebo N.MUSIC*
a presouva kurzor do levé ¢asti nabidky. Presouva
o jednu Uroven zpét v systému nabidek.

»

Prohledava disk CD smérem vpfed, prechazi vpred
mezi slozkami v rezimu A.MEM nebo N.MUSIC*

a presouva kurzor do pravé Casti nabidky.

MENU
Vyvolava dodatecné zdroje, funkce a nabidky na
displeji.

STORE
Uklada nastaveni, ndzvy, atd. do nabidek.

EXIT
Ukon¢i vsechny nabidky.

DELETE

Odstrariujte skladby, slozky nebo rozhlasové
stanice. Zvyraznéte (vyberte) co chcete odstranit,
pak dvakrat stisknéte tlacitko DELETE.

Odstrani se posledni znak v pojmenovani nabidek;
pfipadné stisknéte a podrzte tlacitko a odstrarite
cely nazev.

°
Prepne hudebni systém do pohotovostniho rezimu.

I

S“ymbol navigac¢niho kolecka — otocte kole¢kem po
sméru hodinovych ruci¢ek nebo proti sméru
hodinovych rucicek a pohybujte se mezi skladbami
nebo stanicemi, chcete-li kurzorem pohybovat mezi
nabidkami svisle, a upravovat nastaveni. Pohybuje
se vodorovné mezi znaky v pojmenovani nabidek.
Stisknutim tlacitka aktivujete podnabidky a pfijmete
nastavenf a vybéry v nabidce.

Pri poslechu rozhlasu stisknéte a podrzte kolecko
a vyvolejte seznam rozhlasovych stanic na displeji.
Otocenim kolecka se presunete k pozadované
stanici a stisknutim kolecka budete moci
poslouchat vybranou stanici.

PFi poslechu signalu zdroje A.MEM stisknéte

a podrzte kolecko a vyvolejte seznam slozek

na displeji. Otocenim kolecka se presunete

k pozadované slozce a stisknutim kole¢ka budete
moci poslouchat skladby z vybrané slozky.

Ovladaci panel

Vsechny funkce vaseho hudebniho systému
Ize snadno ovladat pomoci ovladaciho panelu.
Zde je uvedeno vysvétleni funkce jednotlivych
tlacitek.

Systém BeoSound 4 Ize ovladat i pomoci
dalkového ovladace Beo4. Dalsi informace,
viz také strana 21.

*POZNAMKA! Pokud je hudebni systém nastaven

v systému a Master Link a je pfipojen pocitac

s BeoLink PC 2 nebo BeoPort, mlzete poslouchat
N.Music nebo N.Radio prostfednictvim hudebniho
systému. Dalsi informace naleznete v pfirucce

k zafizeni BeoLink PC 2 nebo BeoPort.



Systém nabidek u hudebniho systému
vam poskytuje nékolik moznosti.
Vyberte si doplrkové funkce

a vlastnosti pomoci nabidek nebo si
nastavte vlastni predvolby.

Stavajici nastaveni funkci je
zobrazeno v nabidce, napriklad
“RANDOM — ON nebo OFF”".

Symboly vysvétlovani vpravo vam
pomohou nalézt zpisob pohybu
nabidkami. Pomoci “kolecka” a tlacitek
se Sipkami se presouvejte v nabidkach.
Chcete-li aktivovat nabidku pro
zadavani Udajd, musite stisknout
“kolecko” nebo pravé tlacitko se Sipkou.
Pokud je systém nastaven jako soucast
audio/video systému, néktera nastaveni je

nutné provést na pfipojeném televiznim
nebo rozhlasovém pfijimaci.

Jak Cist symboly nabidky

Symboly trovni nabidek ...

= Jedna tecka pfed nabidkou oznacuje, ze jste se

v systému nabidky presunuli o jednu Uroven nize.

== Dvé tecky pred nabidkou oznacuji, Ze jste se

v systému nabidky presunuli o dvé Urovné nize.

== TFi tecky pfed nabidkou oznacuji, ze jste se

v systému nabidky presunuli o tfi Grovné nize.

.. OPTIONS

SET CLOCK

TIMER ON/OFF
SELECT LANGUAGE
DISPLAY SETUP
MENU OPTIONS ...

u b W N =

Ctvercovy kurzor ...

Ctverecek n A pred nabidkou oznacuje pozici
kurzoru, chcete-li aktivovat nabidku nebo zapnout
¢i vypnout funkdi, jako je napfiklad 'RANDOM’,
stisknéte kolecko 7. nebo tlacitko W.

= Dvé bilé ¢ary oznacuji, ze tyto specifické
nabidky nejsou v daném okamziku dostupné.
Pfed vstupem do nabidek budete muset
aktivovat specificky zdroj.

== TTi tecky za ndzvem nabidky oznacuji, Ze jsou

k dispozici dalsi podnabidky, pro posun do dalsf
Y

Urovné musite stisknout kolecko .. nebo tlacitko

».



Zména nabidky ...

Stisknutim tlacitka MENU aktivujte systém nabidky

—~

Otocte kolecko *..7 a presurite se k nabidce SETUP

~~

Stisknéte kolecko ..+ a aktivujte nabidku SETUP

~

Otocte kolecko .7 a presunte se k nabidce OPTIONS

~—~

Stisknéte kolecko ..+ a aktivujte nabidku OPTIONS

~~

Stisknéte kolecko *...# a aktivujte nabidku SET CLOCK

~~

Otocte kole¢ko *.. a nastavte spravny cas

(nebo k tomu pouzijte ¢iselna tlacitka)

Stisknéte kolecko nebo tlacitko P> a presunite se
)
k poloZce "YEAR’, pak otocenim kolecka .../

nastavte spravny rok

Pokracujte s polozkou MONTH a DAY

Stisknéte tlacitko STORE a uloZte nastaveni pfimo,

pak se na displeji zobrazi STORED

Stisknutim tlacitka EXIT nabidku opustite

Pouzivani nabidek

| |
-
S WO NO U D WN =

n
u b w N =

N.MUSIC
N.RADIO

A.AUX

RANDOM ON
REPEAT OFF
TIMER ON
EDIT A.MEM
PLAY TIMER
SHOW CLOCK
SEMUR coe

A.MEM ...
RADIO ...
@D .o
SOUND ...
OPTIONS ...

SET CLOCK

TIMER ON/OFF
SELECT LANGUAGE
DISPLAY SETUP
MENU OPTIONS ...

... SET CLOCK
TIME YEAR MONTH DAY
12:00 2005 SEP 12

Hlavni nabidky ...
Aktivuje systém nabidek

Pohyb kurzorem nahoru nebo dol(.
Stisknutim tlacitka aktivujete nabidku

Pohyb zpét nabidkami

Ukon¢i nabidky

Nabidky pro zadani dat ...
Nastavuje nahoru nebo dold, vybira
nebo rusi vybrani a méni nastaveni
v nabidkach. Stisknutim tlacitka
nastaveni pfijmete

Presouva mezi jednotlivymi
nastavenimi nebo pohybuje kurzorem
v nabidkach - stisknutim tlacitka b
vyvolate dalsi informace na displeji

Uklada nastaveni a opousti nabidky
pro zadavani udajd

Opusténi nabidek

MENU

«

EXIT

“« »

STORE

EXIT
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Pomoci funkce pojmenovani mizete
napfiklad pojmenovat ¢asovace,
abyste je snaze rozpoznali, nebo disk
CD. Postup pojmenovani je stejny,
bez ohledu na to, jakou poloZzku
pojmenovavate.

Kazdy nazev mize obsahovat az 17
znakd, vcetné cisel, nazvy ¢asovaci

vsak mohou obsahovat pouze 12 znakd.

Postup pojmenovani

... NAME CD

= Ay ABCDEF GHIJKL MNOPQR ...

Pouzivani nabidek pojmenovani ...

Navigate ... Kdyz aktivujete nabidku pojmenovani,
systém doporuci nazve a kurzor se presune na
symbol uloZeni (@).

Otocenim kolecka se pohybujete mezi znaky
a jeho stisknutim volite znak.

Store ... Stisknéte tla¢itko STORE a uloZte nazev,
nebo presunite kurzor k symbolu 3, pak
stisknutim kolecka polozku ulozte.

Special characters ... Chcete-li pouZivat specialni
znaky, presurite kurzor k symbolu 9] a stisknéte
kolecko. Chcete-li se vratit k pouzivani béznych
znakd, presurite kurzor k symbolu 1 a stisknéte
kolecko.

Large or small letters ... Chcete-li prepinat mezi
pouzivanim velkych a malych pismen, presurite
kurzor k symbolu Az a stisknéte kolecko.

Delete ... Stisknéte tlacitko DELETE a odstrarite
posledni znak. Stisknéte a podrzte tlac¢itko
DELETE a odstrarite cely nazev.

Numbers ... Chcete-li zadat ¢islo, stisknéte
Ciselné tlacitko.



Jakmile je hudebni systém

nainstalovany a poprvé zapnuty,

budete provedeni postupem nastaveni

pfi prvni instalaci. Prvni nastaveni se

sklada z nasledujicich polozek:

— Vybér jazyka nabidek

— Nastaveni antény DAB*

— Automatické naladéni rozhlasovych
stanic

— Nastaveni predvoleb zvuku

— Nastaveni ¢asu a data

— Pridani zdroji a funkci zobrazenych
na displeji po stisknuti tlacitka
MENU do seznamu

— Nastaveni predvoleb displeje

*POZNAMKA! Rozhlasové programy DAB (Digital
Audio Broadcast) jsou k dispozici pouze v pfipadé,
Ze jsou ve vasi oblasti vysilani a Ze je vas hudebni
systém vybaven integrovanym modulem DAB.
Dalsi informace o ladéni programU DAB naleznete
v kapitole “Ladéni nebo Gprava rozhlasovych stanic”
na strané 14.

Prvni instalace

1 SELECT LANGUAGE

2 DAB AERIAL ADJUSTMENT
3 AUTO TUNING

4 SOUND

5 SET CLOCK

6 MENU OPTIONS

7 DISPLAY SETUP

Co je v nabidkach FIRST-TIME SETUP ...

(ENTER PINCODE) ... Pokud prodejce nevyradil
funkci kodu PIN zadaného ve vyrobnim zavodé,
musite zadat kod PIN, ktery jste od prodejce
obdrzeli.

SELECT LANGUAGE ... Vyberte si
upfednostrovany jazyk pro nabidky
v zobrazeném seznamu dostupnych jazykd.

DAB AERIAL ADJUSTMENT?* ... Pouzijte ukazatel
ke stanoveni nejlepsi polohy antény DAB, viz
strana 15, kde jsou uvedeny dalsi pokyny.

AUTO TUNING ... Hudebnf systém naladi vSechny
dostupné rozhlasové stanice FM a DAB*.

SOUND ... Nastavte parametry zvuku podle
potreby.

SET CLOCK ... Nastaveni vestavénych hodin na
spravny cas a datum.

MENU OPTIONS ... Pfidani zdroju, funkci
a nabidek do seznamu, ktery se zobrazi na
displeji po stisknuti tlac¢itka MENU.

DISPLAY SETUP ... Vybrani zobrazeni displeje,
ktera preferujete pro rozhlas, CD, A.MEM a stav.

Kdyz systém zapnete poprvé, automaticky se
zobrazi nabidky FIRST-TIME SETUP.

Uzitecné tipy ...

Chcete-li ulozit nastaveni do nabidky a pfesunout
se k nasledujici nabidce v poradi, stisknéte tlacitko
STORE.

VSechna nastaveni, ktera provedete pfi prvnim
nastavovani, Ize kdykoliv zménit prostrednictvim
nabidek. Dalsi informace o nabidce OPTIONS
naleznete na strané 18.

Informace o zméné kdédu PIN nebo systému
tohoto koédu, viz také strana 20.

Pokud je vas systém pripojen k dalsimu zafizeni od
spolec¢nosti Bang & Olufsen, mlzete nastavit
hodiny prostrednictvim pfipojeného zafizeni.

1



Moznosti, které se zobrazi po
stisknutf tlacitka MENU, jsou
dopliikové zdroje, funkce nebo
nabidky.

Z vyrobniho zavodu je jako jedina
polozka nabidky, dostupna pfi
stisknuti tlac¢itka MENU, pouze
polozka SETUP. Chcete-li zapnout
doplnkovy zdroj nebo vytvofit zkratky
pro Casto pouzivané funkce,
napfiklad EDIT A.MEM nebo TIMER,
pridejte tyto zdroje nebo funkce do
seznamu. To se provadi
prostfednictvim nabidky OPTIONS;
dalsi informace o této nabidce
naleznete na strané 18.

*POZNAMKA! Pokud je systém BeoSound 4
nastaven v systému a Master Link a je pfipojen
pocitac s BeoLink PC 2 nebo BeoPort, mlzete
poslouchat N.Music nebo N.Radio prostfednictvim
BeoSound 4. Dalsi informace naleznete v pfirucce
k zafizeni BeoLink PC 2 nebo BeoPort.

Vyvolani doplrikovych zdrojt, funkci a nabidek

N.MUSIC
N.RADIO
A.AUX
RANDOM [ON/OFF]
REPEAT [ON/OFF]
TIMER [ON/OFF]
EDIT A.MEM
PLAY TIMER
SHOW CLOCK
SETUP

1 A.MEM
RADIO
cD
SOUND
OPTIONS

S VWO NO U A WN =

v b W N

N.MUSIC ... Zvolte poslech N.Music*.
N.RADIO ... Zvolte poslech N.Radio*.
A.AUX ... Vyberte pfistup k zafizeni pfipojeném

ke konektoru AUX. Tim se aktivuje konektor AUX.

RANDOM (ON/OFF) ... Vyberte aktivaci nebo
deaktivaci funkce néhodného prehravani
skladeb disku CD a A.MEM.

REPEAT (ON/OFF) ... Vyberte aktivaci nebo
deaktivaci funkce opakovaného prehravani
skladeb disku CD a A.MEM.

TIMER (ON/OFF) ... Vyberte aktivaci nebo
deaktivaci funkce casovace.

EDIT A.MEM ... Po vybéru budete moci upravit
vloZzenou pamétovou kartu.

PLAY TIMER ... Vybérem budete moci aktivovat
nebo upravit programovani ¢asovace.

SHOW CLOCK ... Vybranim vyvolejte kratce
hodiny na displeji.

SETUP ... Vyberte vyvolani nabidky nastaveni;
podrobnosti o obsahu nabidky nastaveni
naleznete na nasleduijicich stranach.

Stisknéte tlacitko MENU a vyvolejte doplrikové zdroje,
funkce a nabidky. Obsah seznamu zavisi na tom,
co jste do néj pridali.

Uzitecné tipy ...

Nabidku si mUzete vybrat podle ¢isla, nebo mizete
zapnout ¢i vypnout funkci stisknutim pfislusného
tlac¢itka. Napfiklad funkce RANDOM ON/OFF ma
v systému nabidek cislo 4, stisknéte proto tlac¢itko
4 a funkci zapnéte nebo vypnéte.

Pokud chcete zpfistupnit funkci RANDOM,
pridejte ji do moznosti nabidky. Dalsi informace,
viz také strana 18.

Dal3i informace o specialnich funkcich prehravani
diskd CD naleznete na strance 16.



Pamétovou kartu muizete pouzivat
jako zdroj v hudebnim systém

a prehravat jeho pomoci hudbu
uloZenou na karté, nebo mUzete
nahravat disky CD, rozhlasové stanice
a ze zdroje A.AUX na vloZenou
pamétovou kartu.

Pokud je vloZena pamétova karta

a prehrava se signdl z jiného zdroje,
napriklad z disku CD, staci dvakrat
stisknout tlacitko RECORD a zaznam
signalu na kartu se spusti. Cas zbyvajici
na karté se zobrazuje na displeji a kdyz
se karta zaplni, displej vas o tom bude
informovat.

Na pamétove karté maze byt az 250
slozek, kterd kazda mdze obsahovat
az 250 skladeb. Slozky Ize umistit
pouze do kofenového adresare
pamétové karty a skladby musi byt
uloZeny do slozek.

Doporucujeme nové karty naforméatovat

v systému BeoSound 4 pred jejich pouzitim
k zdznamu. Systém BeoSound 4 podporuje
pouze karty typu MultiMedia (MMC)

a Secure Digital (SD) od spole¢nosti SanDisk.

PFi zapoceti nahravani z rozhlasové stanice
nebo zdroje AUX dochazi k prodlevé, nez
se vlastni nahravani spusti.

A.MEM a pamétova karta

... AAMEM

1 EDIT A.MEM
1 ARRANGE
2 RENAME

2 FORMAT MEMORY CARD

3 COPY PROTECTION

Obsah nabidky A.MEM ...

EDIT A.MEM ... Vybérem odstranite slozky nebo
skladby a presunete nebo prejmenujete slozky.

FORMAT MEMORY CARD ... Vybérem
naforméatujete pamétovou kartu - to znamena,
Ze veskery obsah na karté bude odstranén.

COPY PROTECTION ... Vybérem trvale potlacite
ochranu proti kopirovani u disku CD, ze kterého
chcete nahravat.

Nahravky na pamétové karté jsou kédovany

v kvalité 128 kbps MP3.

Soubory zkopfrované na pamétovou kartu
prostfednictvim PC musi byt ulozeny do slozky,
jinak je nebude mozné prehravat. Slozky umisténé
do dal3ich Urovni nejsou podporovany.

Pro prehravani z pamétové karty jsou podporovéany
formaty MP3 a WMA. Soubory WMA chranéné
technologii DRM (Digital Rights Management)
nejsou podporovany. Znacky MP3/WMA nejsou
podporovany.
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Chcete-li aktivovat nabidku A.MEM, stisknéte
tlacitko A.MEM, pak MEM a aktivujte nabidku
SETUP a pak nabidku A.MEM.

Podnabidka EDIT A.MEM je k dispozici pouze

v této Urovni, pokud jste ji pridali jak je popsano
na strané 18.

Uzitecné tipy ...

Nevyjimejte pamétovou kartu béhem probihajiciho
nahravani nebo béhem prehravani z pamétové
karty, protoze to mlze kartu poskodit.

Na pamétové karté je jedna Uroven slozek. Pri
nahravani ze zdroje A.AUX nebo rozhlasového
stanice se vytvori dvé specialnf slozky, A.AUX

a Radio. Nahravky jsou pak ulozeny do téchto
odpovidajicich slozek. Tyto slozky mizete v pfipadé
potfeby pfejmenovat, pfi dalsi nahravce se v3ak
automaticky vytvorfi nové vychozi slozky A.AUX

a Radio.

Pokud je disk CD chranén proti kopirovani

a pokusite se nahrat jeho obsah na pamétovou
kartu, hudebni systém vés vyzve k rozhodnuti, zda
chcete ochranu proti kopirovani potlacit. Pokud
zvolite moznost nepotlacovat ochranu, je zdznam
odstranén.

Chcete-li pfesunout slozky, otocte kolecko

a zvyraznéte slozku, kterou chcete presunout,
stisknéte tlacitko M a presurite slozku mimo
seznam, pak otocte kole¢kem a presuiite ji do
nového umisténi, stisknutim 44 ji pfesunete zpét
na seznam.
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Nechte hudebni systém, aby vam
nalezl dostupné rozhlasové stanice.
MuUZzete ulozit az 99 rozhlasovych
stanic.

Jakmile je program uloZen, mizete
k nému pristupovat zadanim cisla
stanice nebo prepinam mezi viemi
uloZenymi stanicemi.

Poradi, ve kterém jsou rozhlasové
stanice ulozeny a zobrazeny, mdzete

zménit nebo mUzete stanice odstranit

pomoci nabidky ARRANGE
PROGRAMS.

Na displeji se mlze zobrazit nazev
stanice vysilany pfimo vysilacem,

nazev rozhlasové stanice vsak mizete

zadat sami.

Naladéni a Uprava rozhlasovych stanic

... RADIO
1 AUTO TUNING
2 DAB ONLY AUTO TUNING

3 ARRANGE PROGRAMS
1 DELETE ALL PROGRAMS
2 REARRANGE

4 ADD PROGRAM
1 TUNE
2 NAME

5 EDIT PROGRAM
1 TUNE
2 NAME

6 DAB AERIAL ADJUSTMENT

7 DAB DRC

Obsah nabidky RADIO ...

AUTO TUNING ... Pomoci této nabidky naladte
nové rozhlasové stanice automaticky.

DAB ONLY AUTO TUNING ... Pomoci této
nabidky naladte nové rozhlasové stanice DAB.
Dalsi informace naleznete v popisu na protéjsi
strance.

ARRANGE PROGRAMS ... Tuto nabidku pouzijte
pro odstranéni viech rozhlasovych stanic,
zménu poradi, ve kterém se naladéné
rozhlasové stanice zobrazuji nebo pro
odstranéni jednotlivych nezadoucich
rozhlasovych stanic ze seznamu dostupnych.

ADD PROGRAM ... Tuto nabidku pouzijte pro

pridani novych stanic, jejich pojmenovani a uloZeni.

EDIT PROGRAM ... Tuto nabidku pouZijte pro
jemné naladéni stanic, jejich pojmenovani
a ulozeni.

Dostupné moznosti budou zaviset na tom, ve

kterém frekvencnim pasmu zrovna poslouchate:

FM nebo DAB. Napfiklad moznosti pro TUNE

v nabidce ADD PROGRAM pro pasmo FM jsou

nasleduijici:

BAND ... Zobrazuje aktualni pasmo. Vyberte FM
nebo DAB.

FREQUENCY ... Zobrazuje aktualni frekvenci.
Otocenim kolecka zacnete ladit.

FINE TUNE ... Jemné doladéni naladéné stanice.

STEREO ... Vyberte YES pro stereo zvuk.

Chcete-li aktivovat nabidku RADIO, stisknéte
tlacitko RADIO, pak MEM a aktivujte nabidku
SETUP a pak nabidku RADIO.

Pokud je hudebni systém vybaven vestavénym
modulem DAB a ve vasi oblasti vysilaji digitalni
rozhlasové stanice DAB, mUzete ulozit i tyto stanice.

Uzitecné tipy ...
PFi poslechu rozhlasu stisknéte a podrzte kolecko
a vyvolejte seznam rozhlasovych stanic na displeji.

Pokud jste nalezli rozhlasovou stanici, ale jeji prijem
je Spatny, mlzete ji doladit pomoci nabidky EDIT
PROGRAM. Mizete také zadat pfesnou frekvenci
rozhlasové stanice a uloZit ji pod cislem stanice.

Pokud stereo signal neni dostatec¢né silny pro
vytvoreni pfijatelného zvuku, hudebni systém
automaticky pfepne na monofonni zvuk.



Poskytovatelé Digital Audio Broadcast (DAB)
(digitalniho rozhlasového vysilani) vysilaji
signaly jednotlivych stanic ve skupinach
nazyvanych celky*. Kanal obsahuje jeden
celek a tento jeden celek obvykle obsahuje

5 - 10 stanic*.

Kdyz je nalezen signal DAB, vSechny stanice
v signalu jsou ulozeny. Po dokonceni ladéni
a nalezeni vice nez 99 rozhlasovych stanic
muzete projit seznamem jednotlivych stanic
a vybrat si ty, které chcete ulozit.

Kdyz jsou k dispozici nové stanice DAB,
muzete si je naladit pomoci funkce
automatického ladéni. Tim se naladi nové
stanice a pfedchozi naladéné a ulozené
stanice jsou ponechany beze zmény.

*Nékteri poskytovatelé DAB nazyvaji tento celek
“multiplexem”, a sluzbu nazyvaji “stanici/programem”.

DAB BAND IlI

174.928 MHz
—_— P —

T 1
---12A12B 12C 12D --- 13F

—t—t—t
5A 5B 5C 5D 6A---
Channels

DR NEWS
—DR SOFT
—DR ROCK

— DR BOOGIE
— DR SPORT

DAB AERIAL ADJUSTMENT ... Tato nabidka
obsahuje pruh ukazatele, ktery zobrazuje silu
pfijimaného signalu DAB a riziko vypadku
signalu. Sledujte pruh indikator a nastavte
anténu. Pokud je signal dostatecné silny,
dochazi k pfenosu zvuku.

— Pruh ukazatele se posouva doprava v pfipadé,
Ze se zvysuje sila signdlu a v obraceném sméru,
pokud se sila signalu snizuje.

— Pruh ukazatele se posunuje stinovanym a bilym
polem. Stinované pole vlevo oznacuje, Ze hrozi
vyznamné riziko pravidelného vypadku signalu.
Bilé pole vpravo oznacuje, ze riziko vypadku
signalu je minimalni.

DAB DRC ... V pfipadé nékterych stanic DAB
mUzete nastavit kompresi zvukového signalu

pomoci funkce DRC (Dynamické Fizeni rozsahu).

Komprese kompenzuje zdroje Sumu ve vasem
bezprostifednim okoli.

Existuje zde dvanact moznych nastaveni,

se tfemi hodnotami, které vas mohou vést:
OFF (bez komprese)

NOM (doporuceno poskytovatelem DAB)
MAX (maximalni komprese, dvojnasobek
doporucené hodnoty poskytovatele DAB).

Pokud jste nastavili kompresi zvukového signélu

a poslouchate vysilani stanice DAB s DRC,
v pravém dolnim rohu displeje se zobrazi DRC.

Nastaveni nabidky DAB DRC nema zadny ucinek

pro stanice, které nejsou vysilany s DRC.

239.200MHz
! 1

Rozhlasové stanice DAB jsou vysilany ve skupinéch,
neboli celcich, ulozenych v kanélech.

Pokud ladéni DAB vyhleda pfrilis vysoky pocet

stanic pro seznam programd ...

> Dostupné stanice se zobrazujf v nabidce
STORE PROGRAM.

> Otocte koleckem a pohybujte se mezi stanicemi.

> Stisknéte GO a ulozte stanici.

> Pokud je nabidka prézdna, nebo pokud chcete
ulozit vice stanic, stisknéte tlacitko EXIT a nabidku
opustte.

Radio text - textova informace o aktualni stanici
a vysilajicim subjektu - tato funkce je systémem
BeoSound 4 podporovéana. Pomoci nabidky
DISPLAY SETUP mUzete systém nastavit tak, aby
radio text zobrazoval. Vice informaci naleznete
v kapitole “Nastaveni moZnosti” na strané 18.

Povsimnéte si, Ze pred nastavenim antény si
musite vybrat &islo kandlu. Cisla kandli si ovérte
na webovych strankach vysilacich spole¢nosti DAB.
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Pokud disk CD pojmenujete, nazev se
zobrazi na displeji vzdy, kdyz tento
disk CD prehrajete.

Dodatec¢né funkce CD jsou k dispozici
v hlavni nabidce, pokud jste je pridali
v nabidce MENU OPTIONS, viz také
strana 18, kde jsou uvedeny dalsi
informace.

Funkce ndhodného prehravani
prehraje vsechny skladby na
zalozeném disku CD v ndhodném
poradi. Funkce nahodného prehravani
bude prehravat vliozeny disk CD
opakované - az po dobu 12 hodin.

Funkce ndhodného a opakovaného
prehravani Ize pouzit ve spojeni nebo
samostatné.

Nastaveni diskt audio CD

... NAME CD

Obsah nabidky NAME CD ...

NAME CD ... Tuto nabidku pouzijte k pojmenovani

zalozeného disku CD. Nazev disku CD se mlze
zobrazit na displeji, kdyz disk prehravate.

Chcete-li aktivovat nabidku CD, stisknéte tlacitko
CD, pak MEM a aktivujte nabidku SETUP a pak
nabidku NAME CD.

Uzitecné tipy ...

Disk mUzete pojmenovat pouze v pfipadé, ze je
prehravan. V hudebnim systému muzete ulozit
nazev az 200 diskd CD. Dal3i informace o
pojmenovani naleznete na strané 10.

Pokud je seznam nazvu disk( CD plny, hudebni
systém bude vyzadovat odstranéni nékterého
nazvu disku CD, nez budete moci zadat novy.



V38echny Urovné zvuku jsou ve
vyrobnim zévodé nastaveny na
neutralni hodnoty, pozdéji vsak
mUZete provést sva vlastni nastaveni
zvuku a uloZit je.

Pokud jsou k hudebnimu systému
pfipojeny reproduktory pfimo,
hlasitost, hluboké a vysoké tony
mUzete zménit, stejné jako mdzete
upravit vyvazeni mezi levym a pravym
kandlem.

Pokud Uroven hlasitosti uloZite,
hudebni systém se spusti pfi svém
dalSim zapnuti pfehravani na této
arovni.

Hudebni systém je také vybaven
funkci fyziologického ovladani
(zesileni) hlasitosti, kterou lze
zapnout nebo vypnout. Funkce
fyziologického ovladani hlasitosti ¢ini
hudbu dynamictéjsi. Kompenzuje
nedostate¢nou citlivost lidského
sluchu na vysoké a nizké frekvence
pfi poslechu s nizkou hlasitosti.

Nastaveni zvuku

... SOUND
1 VOLUME
2 BALANCE

3 SET TONE (BASS, TREBLE, LOUDNESS)

Obsah nabidky SOUND ...

VOLUME ... Tuto nabidku pouZijte pro nastaveni
predvolby Urovné hlasitosti hudebniho systému.
Maximalni Uroven hlasitosti v této nabidce mdze
byt 75.

BALANCE ... Tuto nabidku pouzijte pro nastaveni
vyvazeni mezi reproduktory.

SET TONE (BASS, TREBLE, LOUDNESS) ...

Tuto nabidku pouZijte pro nastavené hlubokych
a vysokych ténd podle vasi potieby a zapnéte
nebo vypnéte funkci fyziologického ovladani
hlasitosti.
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Chcete-li aktivovat nabidku SOUND, stisknéte
tlacitko MENU, aktivujte nabidku SETUP a pak
nabidku SOUND.

Uzitecné tipy ...

Pokud provedend nastaveni zvuku neulozite,
hudebni systém se vrati k pfedvolenym hodnotém,
jakmile jej vypnete.

Urover hlasitosti Ize nastavit pomoci ovladaciho
panelu nebo dalkového ovladace Beo4.
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Zde mUzete zménit zakladni nastaveni
hudebniho systému podle potreby.
Nabidka OPTIONS umoZzruje nastavit
hodiny, zapnout nebo vypnout funkci
¢asovace nebo si vybrat jazyk.

MUzete také nastavit predvolby pro
zobrazeni a vybér zdroje a funkdi, které

se zobrazuiji pfi stisknuti tlacitka MENU.

Kdyz pfidate moznosti RANDOM

a REPEAT do nabidky MENU OPTIONS,
mUzete funkci zapnout nebo vypnout
pro zdroj, ktery zrovna poslouchate
(CD nebo A.MEM). To znamen4, zZe
pokud poslouchate disk CD a prepnete
na funkci REPEAT, disk CD se bude
opakovat az 12 hodin nebo do doby,
nez jej vypnete.

Nastaveni moznosti

... OPTIONS

1 SET CLOCK

2 TIMER

B SELECT LANGUAGE

4 DISPLAY SETUP
1 RADIO
2 CD
3  A.MEM
4 STATUS (DEFAULT/EXTENDED)

5 MENU OPTIONS

Obsah nabidky OPTIONS ...

SET CLOCK ... Tuto nabidku pouZijte pro nastaveni
vestavénych hodin na spravny ¢as a datum. —
Tato nabidka je pfistupnd pouze v pfipadé, ze
hudebni systém nebude pfipojen k televiznimu
prijimaci.

TIMER (ON/OFF) ... Tuto nabidku pouzijte pro
zapnuti nebo vypnuti funkce ¢asovace. Zvolenim
ON zahrnete reproduktory pfipojené k hudebnimu
systému do casovace.

SELECT LANGUAGE ... Tuto nabidku pouzijte pro
vybér upfednostriovaného jazyka pro nabidky
v zobrazeném seznamu dostupnych jazykd.

DISPLAY SETUP ... Tuto nabidku pouZzijte pro
vybrani typu a mnozstvi zobrazeni informaci pro
rozhlasovy pfijimac a disk CD a A.MEM.
Nastaveni pro RADIO a CD a A.MEM stanovi,
co se zobrazi na horni strané displeje, napfriklad
radio text nebo nazev disku CD. Nastaveni pro
STATUS stanovi, zda se informace na displeji
budou zobrazovat pouze doc¢asné - to znamena
béhem ovladani nebo trvale.

MENU OPTIONS ... Tuto nabidku pouzijte pro
pridéani funkci, vlastnosti a nabidek do seznamu,
ktery se zobrazuje pfi stisknuti tlacitka MENU.

Chcete-li aktivovat nabidku OPTIONS, stisknéte
tlacitko MENU, aktivujte nabidku SETUP a pak
nabidku OPTIONS.

Uzitecné tipy ...

Z vyrobniho zévodu je jako jedina polozka nabidky,
dostupna pfi stisknuti tla¢itka MENU, pouze
polozka SETUP.

Pokud je vas systém pripojen k dalsimu zafizeni
od spole¢nosti Bang & Olufsen, mlzete nastavit
hodiny prostfednictvim pfipojeného zafizent.

Kdyz je hudebni systém pfipojen k televiznimu
pfijimaci, ¢asovace se programuji prostfednicim
tohoto pfijimace, ale pokud je chcete spoustét

v systému BeoSound 4, musite pfepnout nabidku
TIMER na hodnotu ON. To vyZaduje, abyste
reproduktory méli pfipojené k systému BeoSound 4.

Pokud ndhodné zvolite jazyk, ktery jste nechtéli,
mUzete aktivovat nabidku jazyka stisknutim tlacitka
MENU, pfesunout se na posledni polozku nabidky,
stisknout kolecko, pak tlacitko 5 a nakonec
tlacitko 3.



Prehravani hudebnim systémem
mUzete spustit nebo zastavit
v nastaveny cas béhem dne a tydne.

Hudebnf systém si pamatuje az

8 takovych ¢asovacl. Nastavte jeden
¢asovac, chcete-li se rdno vzbudit
hudbou z oblibeného disku CD nebo
rozhlasové stanice, jiny nastavte,
pokud chcete hudebni systém v jiny
¢as vecler vypnout, pfipadné mulzete
nastavit samostatné ¢asovace pro
pracovni dny, vikendy nebo svatky.

Casovate miZete pojmenovat
a snadno je tak rozpoznat

a individualné ¢asovace zapinat
a vypinat.

Kdykoliv mizete nastaveni ¢asovace
zménit.

Automatické spusténi a vypnuti hudebniho systému 19

PLAY TIMER ...

1 TIMER1
1 ON/OFF
SOURCE (PROGRAM)
START/STOP
DAYS
NAME

u b W N

8 TIMERS8

Obsah nabidky TIMER ...

ON/OFF ... Tuto nabidku pouzijte pro aktivovani
nebo deaktivovani kazdého naprogramovaného
Casovace.

SOURCE ... Tuto nabidku pouzijte pro vybrani
zdroje signalu svého naprogramovaného
Casovace. Pokud jako zdroj signélu pro ¢asovac
vyberete rozhlasovy pfijimac, vyberte také cislo
rozhlasové stanice. Kdyz jako zdroj vyberete
A.MEM, m(zete vybrat také ¢islo slozky.

START/STOP ... Tuto nabidku pouzijte pro zadani
Casu spusténi a zastaveni casovace.

DAYS ... Tuto nabidku pouzijte pro vybrani,

v které specifické dny v tydnu ma byt pfislusny
Casovac aktivovan - mezi jednotlivymi dny se
pohybujete pomoci tlacitek se Sipkami.
Otocenim kolec¢ka po sméru hodinovych rucicek
zrusite vybér dne, stisknutim kolecka den
vyberete a presunete se k nasledujicimi dni.

NAME ... Tuto nabidku pouZijte pro pojmenovani
rdznych ¢asovacu, coz umozni jejich snadné
rozpoznani.

Nabidka PLAY TIMER je k dispozici pouze v pfipadé,
Zze jste ji pridali do nabidky OPTIONS.

Uzitecné tipy ...
Chcete-li hudebni systém zastavit, jako zdroj
signdlu pouzijte ¢asovac STANBY.

Pokud nastavite ¢asovac na pondéli, Utery a Ctvrtek,
Casovac se bude v opakovat pouze v téchto dnech
v tydnu, kazdy tyden.

Pokud je vas hudebnf systém pfipojen k jinému
zatizeni spole¢nosti Bang & Olufsen s funkci
Casovace, musite zadat nastaveni ¢asovace pravé
na tomto zafizenli, jak je popsano v pfislusné
pfirucce. Pokud chcete, aby tato nastaveni platila
také pro systém BeoSound 4, musite aktivovat
funkci ¢asovace na BeoSound 4, jak je popsano na
strance 12.

Pokud chcete pouzit funkci ¢asovace, je nutné, aby
hodiny vestavéné v hudebnim systému byly nastaveny
spravné. Dalsi informace, viz také strana 18.
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Pouziti kddu PIN znamena, Ze pokud
je hudebni systém odpojen od
elektrické sité po dobu delsi nez 30
minut, Ize systém znovu aktivovat
pouze zadanim vaseho osobniho kédu

PIN prostrednictvim ovladaciho panelu.

Pokud kéd PIN nezadéate, hudebni
systém se asi po 3 minutach
automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu.

Kéd PIN mlzete zménit, aviak
maximalné pétkrat béhem tfi hodin.

Aktivace systému ochrany kodem

PIN nenf povinna. Odstranénim
nastaveného kédu se systém ochrany
kédem PIN deaktivuje.

Pouzivani systému kodu PIN

PINCODE SETUP ...
1 NEW PINCODE

2 DELETE PINCODE

Obsah nabidky PINCODE SETUP ...

NEW PINCODE ... Tuto nabidku pouzijte pro
zadani nebo zménu kédu PIN.

DELETE PINCODE ... Tuto nabidku pouZijte pro
deaktivaci systému kodu PIN.

Chcete-li umoznit zadani hlavniho koédu ...

> Kdyz vas hudebni systém pozada o zadani kodu
PIN, stisknéte a podrzte tlacitko # a aktivujte
vstup hlavniho kédu.

> Zadejte hlavni kod.

> Jakmile je hlavni kéd zadany, systém koédu PIN je
deaktivovany a hudebni systém je pripraven
k pouziti. Chcete-li aktivovat systém kodu PIN
znovu, musite zadat novy kéd PIN.

Chcete-li vyvolat nabidku kédu PIN, stisknéte
tlacitko MENU a pak dvakrat tlacitko 44, nakonec
tlacitko STOP.

Uzitecné tipy ...

Pokud zadate nespravny kod PIN, mate Ctyfi dalsi
pokusy pro zadani kédu, poté se hudebni systém
prepne do vypnutého stavu - musite jej v ném
ponechat tfi hodiny.

Pokud se zobrazi UNLOCK SYSTEM pf¥i prvni
aktivaci funkce a od svého dodavatele spole¢nosti
Bang & Olufsen jste kdd PIN neobdrzeli,
kontaktujte jej a pozadejte o vydani kodu PIN,
nez budete pokracovat.

Pokud byste svij kéd PIN zapomnéli, kontaktujte
dodavatele spole¢nosti Bang & Olufsen, ktery vam
pomuze ziskat hlavni kéd od spole¢nosti Bang &
Olufsen. Hlavni kéd potrebujete pro opétovnou
aktivaci hudebniho systému.



Pokud pouzivate hudebni systém
spolu s jinymi vyrobky Bang &
Olufsen, dalsi informace o jejich
ovladani naleznete v uZivatelskych
priruckach dodanych s témito
produkty.

Prochézejte rozhlasovymi stanicemi nebo
skladbami. Pokud se na displeji dalkového
ovladace Beo4 zobrazi RANDOM nebo REPEAT,
stisknéte tlacitko a a funkci aktivujte, stisknutim
tlacitka w ji naopak deaktivujte

Prohledava disk CD, prochazi mezi slozkami nebo
se presunuje mezi levou a pravou nabidkou

Pokracuje v prehréavani, aktivuje zdroj a pfijima
nastaveni, nebo deaktivuje funkci zobrazenou
na displeji dalkového ovladace Beo4,

napfiklad CLOCK

Zobrazuje dalsi “tlacitka”, napriklad RANDOM,
REPEAT, N.RADIO nebo N.MUSIC*

Kdykoliv pozastavi prehravani disku CD a A.MEM

Pouziti dalkového ovladace Beo4

4

4

« »

GO

LIST
RANDOM
N.MUSIC

STOP

RADIO

V MEM RECORD A MEM

BANG & OLUFSEN

~——

MENU

EXIT

*Chcete-li zobrazit pfislusna doplikova “tlacitka”
na dalkovém ovladaci Beo4, musite je pfidat na
seznam Beo4. Pridejte RANDOM a REPEAT do
Beod4, chcete-li tyto funkce pouzivat. Pridejte
A.AUX, pokud chcete pfepinat na jiny zdroj pfipojeny
do konektoru AUX. Viz také prirucka dalkového
ovladace Beo4, kde jsou uvedeny dalsi informace.

Zapne rozhlasovy pfijimac

Zapne CD

Spousti prehravani ze zalozené pamétové karty
Zadava ¢isla rozhlasovych stanic, ¢isla skladeb.
Pomodi ¢iselnych tlacitek vyberte ¢islo polozky
nabidky

Aktivuje systém nabidek

Ukoncuje systém nabidek

Zvysuje nebo snizuje hlasitost. Stisknéte tlacitko
uprostred a reproduktory vypnéte, dalsim

stisknutim zvuk obnovite

Prepne hudebni systém do pohotovostniho rezimu
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PFi nastavovani hudebniho systému
doporucujeme dodrzovat nize
uvedeny postup:

1 Umistéte hudebni systém tam, kde
jej chcete pouZivat.

2 Nastavte reproduktory a pfidavné
zafizenl.

3 Pfipojte vsechny kabely ke
konektordm v panelu konektord
hudebniho systému - nezapomerite,
Ze jej jeSté nesmite pfipojit
k sitovému napajeni!

4 Usporadejte kabel do drazek krytu
kabell a upevnéte kabelové voditko.

5 Upevnéte sklenéné dvere.

6 Pripojte produkty k sitovému
napajeni.

Nastaveni

Upozornéni

Ujistéte se, ze hudebni systém je umistén a zapojen
v souladu s pokyny v této pfirucce. Chcete-li
zabranit zranéni, pouzivejte pouze schvélené
stojany a montazni nasténné drzaky spole¢nosti
Bang & Olufsen.

Umistéte hudebni systém na pevny povrch,
prednostné na stdl, stolek nebo stojan, kde je
mozné jej ponechat trvale.

Hudebni systém je urcen pouze k domacimu pouziti
v suchém prostedi a v teplotnim rozmezi 10-40° C.

Vyvarujte se umisténi prehravace na pfimé slunec¢ni
svétlo, do blizkosti radidtord nebo jinych zdrojd
tepla.

Ponechte volny prostor minimalné 5 cm (2") na
kazdé strané hudebniho systému, aby bylo
zajisténo vétrani. Nezapomerite, Ze je nutné
zajistit dostatek prostoru na horni strané pro
otevirani sklenénych dveri.

Pokud chcete zavésit hudebni systém na zed,
ujistéte se, ze pouzijete spravnou velikost a typ
Sroubl a hmozdinek pro upevnéni nasténného
drzéku (volitelné pfislusenstvi) a systému
BeoSound. Typy sroubl a hmoZzdinek zavisi na
materidlu a konstrukci zdi.

Nezapinejte sitové napajeni zadného produktu ve
svém systému, Cekejte, az budou pfipojeny
viechny kabely.

Kabelové voditko a kabely: Pokud hudebni
systém umistite samostatné, ujistéte se, ze kabely
Jsou protaZzeny skrze kabelové voditko. Jinak by
mohlo dojit k jeho uvolnéni ze zasuvky.

Pokud chcete, aby hudebni systém stél na stojanu
nebo visel na drzaku, musite kabelové voditko
sejmout. Dalsi informace o zpGsobu upevnéné
hudebniho systému na stojan nebo drzak naleznete
v priru¢ce dodané k témto soucastem.
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Sklenéné dvere: Doporucujeme, aby hudebni

systém byl odpojen od sitového napajeni, kdyz

upevriujete sklenéné dvere.

> Umistéte sklenéné dvere tak, aby upevriovaci
mista na sklenénych dvefich byla zarovnana
s odpovidajici upeviovaci zasuvkou hudebniho
systému.

> Zkontrolujte, zda levy a pravy okraj sklenénych
dvefi byl zarovnan s levym a pravym okrajem
hudebniho systému.

> Opatrné na sklenéné dvere zatlacte (na
upeviovaci mista), az uslysite zacvaknuti.
Zacvaknuti indikuje, ze sklenéné dvefe jsou
usazeny spravné.

Sklenéné dvere Ize demontovat napriklad v pripadé,
Ze je chcete na vnitrni strané ocistit. Chcete-li
sklenéné dvere demontovat, otevrete je a odpojte
hudebni systém od sitového napajeni. Stisknéte
opatrné horni ¢ast sklenénych dveri, az se uvolni.
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Panel zasuvek je umistén na zakladné
hudebniho systému. Pouzijte
schémata a obrazky vytisténé na
panelu zasuvek pfi jejich pripojovani.

Nepripojujte systém k sitovému
napdjeni, dokud nedokoncite
pFipojovani viech ostatnich kabeld.

*POZNAMKA! Konektor DAB je k dispozici pouze
v pfipadé, Ze je vas hudebni systém vybaven
integrovanym modulem DAB.

Pfipojeni kabelli

Pripojeni antény - FM/DAB*

Doporucujeme pfipojit anténu DAB pred

pfipojenim ostatnich antén.

— Pripojte anténu DAB ke konektoru oznacenému
DAB a anténu pasma FM ke konektoru
oznac¢enému FM.

Pokud pouzivate dipélovou anténu FM ...

— Nalad'te rozhlasovou stanici, kterou pozadujete
a pak otoc¢te anténu vodorovné, dokud
nedosahnete pfijmu nejlepsiho signalu.

MASTER
LINK

Pokud pouzivate anténu DAB ...

— Pomoci nabidky DAB AERIAL ADJUSTMENT,
popsané na strané 15 vyhledejte, kam Ize
anténu umistit. Nabidka vam umozriuje zjistit,
jak silny je k dispozici signal DAB.

— Zajistéte, aby anténa byla zavé3ena nebo
upevnéna ve svislé poloze.

Neupevriujte hudebni systém trvale - napriklad do
nasténného drzéku - dokud nezjistite, kde je

k dispozici nejsilnéjsi signal a systém podle

toho umistite!



Pfipojka pro napajeni — ~

Pripojte napéajeci kabel ke konektoru ozna¢enému
~ na panelu zasuvek, ale nepfipojujte jej nyni jesté
k sitové zasuvce, dokud nedokoncite viechna
pfipojeni. Hudebni systém Ize zcela vypnout
pouze jejich odpojenim od elektrické sité. Sitova
zastrcka napajeciho kabelu musi zstat snadno
pfistupna a ovladatelna.

Pfipojeni reproduktort - Power Link
Pripojte aktivni reproduktory ke konektorlim
oznatenym Power Link. Viz také pfislusna
pfirucka pro reproduktory BeolLab.

Nezapomernite nastavit spinac L ® R ® LINE na
reproduktorech BeolLab do polohy L a R (levy

a pravy).

Pokud jsou pripojena sluchatka, jsou reproduktory
pripojené k hudebnimu systému vypnuty.
Dlouhodoby poslech pri vysoké hlasitosti mtze
zpusobit poskozeni sluchu!

Propojeni Master Link

Pomoci kabelu Master Link propojte konektory
oznacené Master Link na panelu zasuvek

a televiznim pfijimadi.

Tento konektor slouzi také k pfenosu zvuku po
domé prostrednictvim technologie BeoLink.

Pripojte doplinkova zafizeni ...

AUXINL-R
Pro pfipojeni dopliikového zafizen, jako je
napfiklad gramofon.

AUX OUTL-R
Pro pfipojeni dopliikového zafizeni, jako je
napriklad prehravace minidiskd.
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Svij hudebni systém miZete pouzit
jako samostatny systém nebo jako
audio/video systém, pokud systémy
propojite kabelem Master Link.

Pokud hudebni systém a video
systém propojite, musite zajistit jejich
nastaveni takovym zplsobem, aby
mohly pracovat spole¢né. To znamen4,
Ze musite nastavit spravné moznosti
pomoci Beo4 tak, jak je popsano na
této strance.

Nastaveni audio/video

Chcete-li naprogramovat mozZnost audio

systému pomoci délkového ovladace Beo4 ...

> Podrzte tlac¢itko e a soucasné stisknéte LIST.

> Uvolnéte obé tlacitka.

> Stisknéte opakované tlacitko LIST, dokud se na
displeji Beo4 nezobrazi OPTION?, a pak
stisknéte GO.

> Stisknéte opakované tlacitko LIST, zobrazte
polozku A.OPT na dalkovém ovladaci Beo4
a pak zadejte pfislusné ¢islo (0, 1, 2, 5 nebo 6).

Vyberte V.OPT a naprogramujte pozadovanou
moznost video systému.

Hudebni systém ma pét riznych moznosti

nastaveni:

MoZnost 0: Pouziva se, pokud je hudebni systém
pfipojen k video systému, ale nejsou k nému
pfimo pfipojeny zadné reproduktory.

Pokud chcete zménit nastaveni mozZnosti na
0 z jiného nastaveni, zmérite nastaveni nejprve
na 1 a az poté provedte zménu na 0.

MozZnost 1: PouZiva se v pfipadé, Zze hudebni
systém je nastaven samostatné nebo je pfipojen
k video systému a reproduktory jsou pfipojeny
pfimo k hudebnimu systému.

MozZnost 2: Pouziva se v pfipadé, ze hudebni
systém je nastaven v jedné mistnost a je pripojen
k video systému, nastavenému v jiné mistnosti.

MoZnost 5: Pouziva se v pfipadé, Zze hudebni
systém je nastaven v propojené mistnosti, kde je
rovnéz umistén televizni pfijimac spole¢nosti
Bang & Olufsen.

MoZnost 6: Pouziva se v pfipadé, ze hudebni
systém je nastaven v propojené mistnosti bez
televizniho pfijimace spole¢nosti Bang & Olufsen.

Option 2 Option 0

Audio/video systém. Kdyz je hudebni systém
pripojen k video systému a reproduktory jsou
pripojen k tomuto video systému, prebere tento
video systém nékteré funkce uvedené v této
prirucce, napriklad funkci programovani ¢asovace.

Option 1

Hudebni systém jako samostatny systém.

Option 1 Option 1

Audio a video integrovany systém nastaveny
v jedné mistnosti.

Option 2

Option 2

Audio a video integrovany systém nastaveny ve
dvou mistnostech.



Za normalni pravidelnou udrzbu,
jako je ¢isténi hudebniho systému,
zodpovida uzivatel. Chcete-li
dosahnout nejlepsich vysledkd,
postupujte podle téchto pokynl.

Zajistéte, aby se sklenénymi dvermi
bylo zachazeno s velkou opatrnosti.
Dojde-li k nastipnuti, prasknuti i
jakémukoli poskozeni sklenénych
dvefi, je nutné je ihned vyménit,
protoze jinak by mohlo zpUsobit
poranéni osob. Vyménu sklenénych
dvefi si mlZzete objednat u svého
prodejce Bang & Olufsen.

Udrzba

Cisténi

Nez zac¢nete hudebni systém Cistit, doporucujeme
vam odpojit ho z elektrické sité, aby nedoslo

k ndhodnému otevieni nebo uzaviené sklenénych
dvefi. KdyZz je hudebni systém odpojen, mlzete
sklenéné dvere uzavirat a otevirat ru¢né. Tato
operace vyzaduje pouze minimalni silu.

K otirdni hudebniho systému pouzivejte pouze
mékky a suchy hadr.

Sklenéné dvere Ize demontovat a vycistit na
vnitfni strané, v pfipadé potfeby - viz strana 23
v této prirucce. Chcete-li sklenéné dvefe vycistit,
doporucujeme pouzivat slaby cistit oken.

K ¢isténi zadné z casti hudebniho systému, stojanu
nebo drzaku na sténu nepouzivejte alkohol ani jina
rozpoustédia! Pro hudebni systém nedoporucujeme
ani pouziti specialnich isticich CD diskd.

Pamétova karta

K zajisténi dlouhodobé Zivotnosti musite

s pamétovymi kartami manipulovat s velkou
opatrnosti. Vzdy karty uchovévejte uvniti
hudebniho systému nebo v kazeté dodané

s kartou. Poviimnéte si, Ze nahravani nebo
forméatovéani nebude mozné v piipadé, Ze jste
kartu ochranili proti zapisu.

Pokud se vyskytnout problémy s prehravanim,
doporucujeme pamétovou kartu naforméatovat.
Nezapomerite, ze formatovani vymaze veskery
obsah na pamétové karté.
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Manipulace s disky CD: Pokud by se disk CD
znecistil otisky prstd, prachem nebo necistotami,
Ize je otrit docista mékkym hadrikem, ktery
nepousti vidkna.

Na cisténi diskG CD byste nikdy neméli pouzivat
Zadna rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostredky
a disky CD vzdy otirejte rovnymi pohyby smérem
od stredu k okraji. Zabrarite pUsobeni extrémniho
tepla a vihkosti na disky CD a nikdy na né nepiste.

Pamétovou kartu SD mtzete ochrénit proti zapisu
presunutim posuvného prepinace.
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Index

A.MEM

Nahodné prehravani, 18
Odstranéni z pamétové karty, 13
Opakované prehravani, 18
Pojmenovani slozek a skladeb, 70
Pfehravani z A.MEM, 7

Vlozeni pamétové karty, 6
Zaznam na pamétovou kartu, 13

Audio/video systém

Programovani moznosti, 26
Pfipojeni hudebniho systému k video
systému, 26

Casovac

Automatické spusténi nebo vypnuti
hudebniho systému, 79

Nastaveni vestavénych hodin, 78

Zapnuti funkce ¢asového prehravani, 719

Zobrazeni, Upravy nebo odstranéni
c¢asovace, 19

Cisténi
Manipulace s disky CD, 27

Péce o hudebni systém, 27

Displeje

Porozuméni a zména zobrazenych informaci,

4a18

Dalkovy ovladac¢ Beo4

Pouziti dadlkového ovladace Beo4, 21

Hodiny

Nastaveni vestavénych hodin, 78

Jazyk

Zména jazyka displeje, 18

Kabely

Pripojeni kabell, 24
Usporadani kabelu, 22

Kontakt

Kontakt Bang & Olufsen, 30

Kontrolka

Kontrolka, 4

Kéd PIN

Aktivace systému kodu PIN, 20

Pouziti kédu PIN, 20

Pfistup pro hlavni kéd, 20

Zapomnéli jste kod PIN?, 20

Zména ¢i odstranéni nastaveného kédu PIN, 20

Master Link

Nastaveni audio/video, 26
Programovani moznosti, 26

Moznost

Programovani spravnych moznosti
hudebniho systému, 26

Nabidky

Jak ¢ist symboly nabidky, 8
Pouzivani nabidek, 9

Nastaveni

Nastaveni hodin, 78
Nastaveni zvuku, 77

Nahodné

Pfehravani skladeb v ndhodném poradi, 18

N.Music

Pfehravani N.MUSIC, 12



N.Radio

Pfehravani N. RADIO, 12

Opakované

Opakovani disku CD, 78

Ovladaci panel

Prehled ovladaciho panelu, 6

Pamétova karta

Formatovani pamétové karty, 713
Kompatibilni pamétové karty, 13
Ochrana pamétové karty proti zapisu, 27
Vlozeni pamétové karty, 6

Zaznam na pamétovou kartu, 13

Panel konektort

Pfehled konektord, 24

Pojmenovani

Pojmenovani disku CD, 70
Pojmenovani rozhlasové stanice, 10
Pojmenovani slozky, 10

Prvni instalace

Postup prvni instalace, 77

Pfehravac CD

Opakovani disku CD az 12 hodin, 718
Pojmenovani disku CD, 70

Pfehravani disku CD, 7

Pfehravani skladeb v ndhodném poradi, 18
Zalozeni disku CD, 4

Reproduktory

Pfipojeni reproduktort, 25

Rozhlasové stanice DAB

Anténni konektor DAB, 24

Naladéni rozhlasovych stanic DAB, 75

Nastaveni antény DAB, 75

Nastaveni komprese zvukového signalu DAB -
DAB DRC, 75

Rozhlasovy pfijima¢

Naladéni rozhlasovych stanic, 74
Odstranéni rozhlasovych stanic, 74
Pojmenovani rozhlasovych stanic, 70
Presunuti rozhlasovych stanic, 14
Zapnuti rozhlasového pfrijimace, 7

Sluchatka

Pripojeni sluchatek, 4

Smazani

Formatovani pamétové karty, 13
Odstranéni nazva CD, 76
Odstranéni rozhlasovych stanic, 74

Umisténi

Upozornéni, 22

Udrzba

Péce o hudebni systém, 27

Zapojeni

Pripojeni antény, 24

Pfipojeni hudebniho systému k video
systému, 26

Pfipojeni reproduktoru, 25

Pripojeni sluchatek, 4

Zvuk

Nastaveni hlasitosti zvuku, 6

Uprava hlasitosti, bastl, vysek ¢i zesileni, 17

Zména stereofonni reprodukce na
monofonni, 14
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Informace pro uzivatele ...

PFi navrhovani a vyvoji produktd Bang &
Olufsen vénujeme vaznou pozornost potifebam
uzivatele a snazime se produkty vyrabét tak,
aby byly snadno a pohodIné ovladatelné.

Doufame proto, ze si najdete cas a napisete
nam o svych zkusenostech se zakoupenym
produktem Bang & Olufsen. Cokoli budete
povazovat za dllezité, at uz pozitivni ¢i
negativni zkusenosti, nam mize pomoci

ve snaze o vylepseni nasich produktd.

Dékujeme.

Chcete-li nds kontaktovat, navstivte nasi webovou
stranku na adrese ...
www.bang-olufsen.com

nebo piste na adresu:
Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

nebo faxujte:
Bang & Olufsen
BeoCare
+45 97 85 39 11 (fax)



Odpadni elektrické a elektronické zafizeni
(WEEE) - Ochrana zivotniho prostiedi
Evropsky parlament a Rada Evropské unie vydaly
Smérnici pro odpadni elektrické a elektronické
zafizeni. Smyslem této smérnice je zabranéni
nespravnému nakladani s odpadnim elektrickym

a elektronickym zafizenim a podpora opakovaného
pouziti a recyklace a dal3ich forem obnovy takového
odpadu. Tato smérnice se tyka vyrobcd, distributort
a spotrebiteld.

Smérnice WEEE vyZzaduje, aby vyrobce i kone¢ny
spotrebitel likvidoval elektrické a elektronické
zafizenim a jeho soucasti ekologickym zplsobem
a aby zafizeni a odpad samotny byly opakované
pouzivany nebo regenerovéany a byl ziskavam
jejich material nebo energie.

Elektrické a elektronické zafizenf a jeho soucasti
nesmi byt likvidovany spole¢né s obycejnym
domacim odpadem; viechna elektricka

a elektronickéa zafizeni a jeho soucasti musi byt
shromézdény a zlikvidovany samostatné.
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Vyrobky a zafizeni, které musi byt shromazdény
pro recyklaci, regeneraci a dal3i formy obnovy,
jsou oznaceny nize uvedenym piktogramem.

Pri likvidaci elektrického a elektronického zafizeni
pomoci recyklacnich sbérnych systém, které jsou
ve vasi zemi k dispozici, chranite zivotni prostred,
zdravi osob a pfispivate ke spravnému

a racionalnimu pouziti pfirodnich zdrojd.
Shromazdovani elektrického a elektronického
zafizeni a odpadu zabranuje potencidlnimu
znecisténi pfirody nebezpecnymi latkami, které

v elektrickém a elektronickém zafizeni a vyrobcich
mohou byt pritomny.

Prodejce Bang & Olufsen véam pomdaze a poradi
vam spravny zpUsob likvidace takového odpadu ve
vasi zemi.
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CLASS 1
LASER PRODUCT

IS

DIGITAL AUDIO

Tento vyrobek splriuje podminky uvedené ve
smeérnicich EEU 89/336 a 73/23.

Cerny a zluty $titek na prehravaci kompaktnich
diskd slouzi jako varovani, ze pfistroj obsahuje
laserovy systém a je klasifikovan jako laserovy
vyrobek tfidy 1. Pokud se vyskytnou jakékoliv
potize s prehravacem kompaktnich diskd,
kontaktujte prodejce Bang & Olufsen. Pfistroj
muze otevrit pouze kvalifikovany servisni personal.

UPOZORNENI: Pouziti jakychkoliv ovladacich prvkd,
Uprav nebo postupt jinych, nez které jsou v tomto
dokumentu specifikovény, mize mit za nasledek
nebezpecné vystaveni zaren.

Tento vyrobek obsahuje technologii na ochranu
autorskych prav, kterd je chranéna patenty USA
44,631,603; 4,577,216, 4,819,098; 4,907,093;

a 6,516,132 a dalsich prav na ochranu dusevniho
vlastnictvi. Pouziti technologie na ochranu
autorskych prav musi byt opravnéno spole¢nosti
Macrovision a tato technologie je urcena pouze
pro domaci pouziti a dalsi omezené pouziti pfi
sledovani programa, pokud opravnéni neni
stanoveno spole¢nosti Macrovision jinak. Zpétny
inzenyring nebo dekompilace je zakazana.

Technické udaje, funkce a zpUsob jejich pouziti
mohou byt bez upozornéni zménény.

3509551 o703

Pouze pro trh v USA!

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a bylo
zjisténo, ze odpovida limitdm pro digitalni zafizeni
tfidy B podle Casti 15 Pravidel FCC. Tyto limity jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
pred Skodlivym rusenim pfi instalaci v obytnych
prostorech.

Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vyzarovat

vysokofrekven¢ni energii a neni-li instalovano

a pouzivano podle pokynd, mdze zplsobovat

Skodlivé ruseni pro radiova spojeni. Neexistuje

zaruka, ze se v konkrétni instalaci ruseni nevyskytne.

Pokud je pfi vypnuti a zapnuti zafizeni evidentni,

Ze zpUsobuje nezadouci ruseni pfijmu rozhlasového

nebo televizniho vysilani, doporucujeme uzivateli

pokusit se odstranit toto ruseni nékterym

z nasledujicich opatfent:

— Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

— Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojte zafizeni do elektrické zasuvky v jiném
obvodu, nezZ ke kterému je pfipojen prijimac.

— Porad'te se 0 moznosti napravy s prodejcem nebo
se zkusenym radiovym ¢i televiznim technikem.

Pouze pro trh v Kanadé!

Toto digitélni zafizeni tfidy B spliiuje viechny
pozadavky Kanadskych predpist o zafizenich
zpUsobuijicich rudeni (Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations).
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